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Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB J32/513/1938
Elgaenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

BRD GSG Filiala Siblu (BIC: BRDEROBU)
IBAN(EUR):ROG3BROES305V0167 1183300
IBAN{RON):ROBSBRDEI3Z05V02166533300

Delivery Note
Kendrlan Automotiva (SIElu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 476198 Aug 24, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.: —
70026 - Modugno (Bari) Phone: ng}l },\}
IT - ITALIEN E-M-aiI:
Cust Ref S-\Q \It G@ (23
Our Id At Customer 91026808
Shipment Id 688060
Delivery Date Aug 24, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 517803 -
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN . 7
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 22/86 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 562435-*-*-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Crigin: RO
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Ald Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunsistofipaleite K U E H N E + NAG E L S.rl
20 20739 TBA-520880 ACCETTAZIONE MERCE
G650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantitd dichiarata: /L\GD
1 20741 TBA-520922 Quantita effettiva;
650AT Getrag Neu Palettendecke! Pal.Deckel A080ETipo Imballaggio:
20 20740 TBA-501738  Quantits Imbalfi }
650AT Tray Getrag NEU Inlet ir KendriorConformita alle schede dimballo: [SBk
Data controllo:
Total Net Weight [kg] Finn 2p871 ©-C-UL
Total Gross Weight [kg] 3211
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr, 2 Managing Directer: Andra Boboc www.kendron.com Dautsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR, RO10949668 info-pe-siklu@kenddon.com BIC:DEUTDEHHXOX

IBAN{EUR}:DES85200700000058392200
Account058392200 Sort Code:20070000
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE
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Desitnatar {(nume, adresa, {ara)
Consigrer {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}
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Laeul desciircar (loc, tara)
Placa of dalivery of geods (pace, country)
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16 Operstor delransport (denumlre, adresa, {ara)

Carrier {(name, address, counlry)
GROUP 3=

Transportel
J01/294°2006 ; R{_) 185 1652
Sebeg, Str CronAte Wr8
Jud ALBA - RO MAN'A
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47 Transportatari succesivi {nwme, adresa, lara)
Suvccessive carriers (harme, address, countay)
Trensporieurs successifs (rom, adresse, pays)

Rubricate Incademte co len gmase trebwia completale de transportator
Las partias ancadrdes de lignes grasses doivunt Atro remphes par la teansposteur

The space feamed with heavy ines must be filled in by the carner

T

Locul Tncarcim: {foc, larad data)
Plaga and dala of laking ovar the goods {place, country, dale)
Lleu el date de {a pnse en charge de la marchandise {llsu, pays, date}
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Documente anaxate
Documents attached
Documents annexés
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a8 Rezerve §i observatii ala transporiatoriior
Carier’s reservation and observations
Réservés el obsarvations du transporieur
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SEMIREMORCA NR.: PG [Ty A

CONDUCATOR AUTO 1:
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De complelat pe raspundersa expediandiu
Ti ba complatad on the sppdar's responsabihiy
Aramphr sous [a responsatsité de Texpaditeur
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Mare 51 numere Nr da cotdle Mod de ambalare 1] N4tura mari/ Numir stafistic 41 Greulale bnita kg 12 Cubajm?
Marks and non Number of patkages Wethod of paclang Matura of the goods Statlstical number Gross weight kg Volume m?
Margues 2t numercys Nombre de colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise No statistique Polds brut kg Cubage m*
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La classe La chiffre La [eltra
Instructunrla expeditordui 1 g Cunvgn]ii speciale
Sender’s instructions Special agreesments
tastruckons de Pexpéditeur Convenlions particufiéres
Plata prin Expeditor Maneda Destinatar
To ba payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnaie Dastinataire
Preful transporiulul
R Carriage changes
1 Pnx de transpart
Sold/Balance/Solde
N Taxe suplimentare
Supplem chdrges
5 Supplements
Instructiunt de platd f Instructions as fo payment for carriage / ' Alle taxa
Prescripticns d affranchissement Other changas
O France / Camage paid / Plata ta expediere Frals accesolres N N - [—— .
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O Non france f Casriage forward / Plata 1a destinalle Total pAcH ) A L e T RNE W ] Steheks
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